
Huszadik évfolyam. 

Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-uteza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellem 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
Negyedévre 16 forint. Egész évre . 

8 forint. Félévre Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

. 4 forint. 

1 ft 0kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kolozsvárt, kedd, január 24. 1899. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Megjegyzések. 
A kompromisszum-tárgyalások akár- 

minő eredménynyel leendő mielőbbi be- 

fejezését öszintén óhajtjuk. Ezt az óhajt 

suggerálja nekünk egyebek között az a 

humanitarius tekintet is, a melylvel fél- 

hivatalos collégáinknak tartozunk. Soha 

nehezebb helyzetben nem voltak ezek, 

mint az utóbbi hetek alatt. A végén is 

nem jó elszólnia az embernek magát, 
mikor még nines tisztában a jövő fej- 
leményeivel. De másfelől arra, a mit a 

tényleges hatalomtól kap az ember, 

ismét rá kell szolgálni. Ezért aztán hol 

békés, hol harczias hangulat nyer ki- 

fejezést a félhivatalosak czikkeiben. Ki- 

vételt képez azonban az ,„Országos 

Hirlap", a Tisza-klikknek hivatalos és 

a politikai cynismussal faslirozott or- 
ganuma. Ez az ujság kezdettől fogva 
halottnak hirdette a békét, s mintegy 

lelkesedni látszék a háboruért. Bizony 

lehetetlen ennek láttára eszünkbe nem 

idéznünk azokat a conbatansokat, a kik 

minél távolabbra szeretnék tolni a 

békekötés határnapját, mivel hogy a 

harcz alatt dupla lénungban vagyon 

részük. 

De ha a béke-kilátások különböző 

megitéléssel is találkoztak a kormány- 

párti lapokban, sőt veszélyessé tették 

és teszik azok hangulatát, volt a mihez 

következetesek maradtak: önmagukhoz 

és ez az ellenzék szidalmazása volt. 

Különösen kijutott a szidalmakból a 

mult vasárnapi budapesti népgyülés 

után. Ennek eseményei alaposan meg- 

feküdték félhivatalosaink gyomrát. „Az 

ellenzék szövetkezett a szocziálistákkal !* 

- kiáltozták a népgyülés után azok a 

hirlapok, a melyek korábban kárör- 
vendve emlegették fel, ha az ellenzék 
egyik-másik aktióját a szocziálisták meg- 
zavarták. Persze, a kormánynak szabad 
volt közeledést keresni a nemzetközi 
szocziálizmus apostolaival, de az ellen- 
zék részéről hazaárulás a népjogok vé- 
delmének a hirdetése. E miatt még a 

helybeli „Magyar Polgár"-t is elöntötte 

az epe, pedig máskülönben ez a lap a 

legjámborabb officionisták közzé tartozik. 

Nő de a t. félhivatalos pártosságában 

a valóságnál nagyobb számban jelent- 

kező vörös zászlók tömege öt is felbá- 

toritotta. 
. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. január 24. 

A pályázat eredménye. 
(Jeientés a kolozsvári Nemzeti Szinház intendánsa 
Nagy Bölöny József által hirdetett 500-500 ko- 

ronás áráma és népszinmü pályázatról.) 

I. Dráma. 

Aggódva tekintett a biráló bizottság a 

pályázat eredménye elé, mert szomoru iro- 

dalmi viszonyaink alig engedték remélni, 

hogy a kitüzött jutalommal értékes, irodalmi 

becscsel biró drámai munka szerzőjét tün- 
tetheti ki. 

A franczia szinpadi raffinéria termékei- 

nek beözönlő áradata csaknem elsöpörte a 
nélkül is zsenge, alig föllendült dráma iro- 

dalmunkat, mely éppenséggel nem állhatta 
ki a versenyt a franczia szellem ,szemfény- 
vesztő technikai ügyességével. A közizlés 
mohó vágygyal esett ennek az inycsiklandó, 
idegeket izgató, ámde erőt nem adó cseme- 
gének, iróink egyedüli feladatuknak az efféle 
csemegék készitését tekintették, anélkül azon- 
ban, hogy a feltálalás fnomságának, változa- 
tos ügyességének mesterségét elsajátithatták 
volna; az izlés alacsonyodásával lépést tar- 
tott irodalmunk, különösen drámairásunk ha- 
nyatlása, a legszemérmetlenebb frivolitások- 
nak a szinpadra való csempészése; a szi- 
nészet és irodalom megszünt az izlés veze- 
tője, irányzója lenni, ellenkezőleg ennek rab- 

szolgája, hüséges kiszolgálója lett. 

A megélhetés nehéz kezdete a hivatot- 

takat a napi sajtónak gyors, lélekölő munká- 

jához tereli, a mely szédületes sebességében 

megöli, kisajtolja legnemesebb tehetségeit is. 

g ha még hozzá vesszük, hogy a mi kicsi 
termelést szinpadi irodalmunk felmutathat, 
az is kizárólag a főváros irodalmi kőreiben 
rügyezik, hogy sajátságos szinházi viszonya- 
inknál fogva nagy vidéki szinházaink sem 
egyebek, mint hüséges fonográfjai a fővárosi 

.. 

Viktor dr. igy is meg van elégedve 
szolgálataival?! 

Henriknek Páris 

T. laptársunk különben egy bizo- 

nyos erdélyrészi magyart aposztrofált a 

budapesti népgyülés alkalmából. A mel- 

lett a mágnásoknak is felhivta figyelmét 

arra a forradalmi törekvésre, mely a 

haza polgárait összeelegyiteni akarja. 

Igy szolgálja a „M. P.* a partikularis- 

muson felülemelkedő nemzeti egység és 

az ennek egyik leghatékonyabb esz- 

közét képező demokráczia érdekeit. De 

hát miért is tenne egyebet, mikor Csiky 

A demokratiának különben a „Ma- 

gyar Ujság-, a kormánypárti sajtó ez 

„ankert leible"-ja is lelkes szószolója. 

Nem régen polemiát folytatván egy él- 

lenzéki ujsággal, kereken kijelentette, 

hogy ha „az utcza" tüntetni kezdene 

az obstructio ellen, ő (már mint a Ga- 

járy Ödön lapja) azonnal beállna az 

obstructió szolgálatába. Nós hát koráb- 

ban nem volt ilyen tartózkodó a sza- 

badelvü párt az utcza irányában. Az 

egyházpolitikai harcz idején jól esett a 

Lloyd-klub urainak a most teljesen 

conservált utcza rokonszenve. Szilágyi 

Dezső, mint ekkor még a szabadelvü- 

párt kormányának igazságügyminisztere 

beszédet is intézett az utcza tüntető 

népéhez, mely a Lloyd-klubot simpat- 

hiájával kitüntette. És nem olvastuk, 

hogy Gajáry Ödön ur az utcza támo- 
gatásától megriadva, az egyházpolitikai 

refórmok elejtésére kivánta volna a 

kormányt reá birni. Ma azonban le- 

nézi az utczát és egyáltalán nem sze- 

reti, ha arra az időre emlékeztetik, a 

melyben az utcza támogatásáról más- 

ként vélekedett. 

Ezt különben a nemes szabadelvü 

párt maga sem szereti. Huszonhárom 

éves tengőödésükből volna másfél év, a 

melyet, mintegy komoly elvi harcz idő- 

szakát, dicsőségükként emlegethetnének, 

de nem emlegetik. Sőt hangok eresz- 

kednek a kormánypárt kebeléből, - 
mint legujabban bizonyos Saturnus röp- 
irata, a melyek ugy beszélnek az 
egyházpolitikai kezdeményezésekről, mint 

oknélkül való, káros dolgokról. Persze 

ma becses dolog a klerus és arisztok- 

ratia hallgatása, vagy legalább passzi- 

vitása. Miért ne lehetne hát meghozni 

azért egy kis elvi áldozatot? Ha IV. 
megért egy misét, 

szinpadoknak, megérthető a bizottság abbeli 

aggodalma, hogy fog e a pályamüvek között 

tehetségre és hivatottságra valló érdemes 

munkát találni. 
Örömmel konstatálhatjuk, hogy a beér- 

kezett 10 pályamü között nem egybentalálta 

meg a bizottság az igazi tehetségnek nyomát, 

olyan tehetségét, a mely ha nem is nyujtott 

még absolut becsü, irodalmi értékü s ma- 

radandó sikerrel biztató müvet, de mindene- 

setre érdemes a buzditásra, a további mun- 

kára való serkentésre. 

Természetes, hogy ezek mellett akadnak 

olyanok is, a melyekben költöi hivatottságnak, 

a szinpadi technikában való jártasságnak, a 

nyelvkezelés iránt való fogékonyságnak leg- 

csekélyebb nyoma nem található. Ilyenek: a 

2. számu Csilla cz. 4 felvonásos dráma; a 

4. sz. Idealis szerelem cz. 4 felvonásos szin- 

mü; az 5. sz. Az utolsó pogány magyarok 
cz. 3 felvonásos szomorujáték; a 8. sz. A 

boldogság tanyája cz. 4 felvonásos társadalmi 

dráma; s a 9. sz. A lantos szereleme cz. 5 

felvonásos történeti szinmü. Egyetlen figye- 

lemreméltó, megemlitésre érdemes vonást 

sem talált a pályamüvekben a bizottság. 

Semmi legparányibb jele nem mutatkozik 

bennünk a hivatottságnak; primitiv, tapaszta- 

latlan, gyermek kezek munkáinak látszanak; 

eszme és felépités, jellemalkotás és szerkezet, 

nyelvkezelés és szinpadi ügyesség tekinteté- 

ben, ha ugyan mindezekről a fentemlitett öt 

pályamüben egyáltalán szólani lehet, egyarát 

a legkezdetlegesebb, legnaivebb silányságok. 

A többi öt pályamü közül három a 
magyar történelemből meriti tárgyát s mind 
a háromban egy közös vonás fedezhető fel, 
hogy t. i. mind a háromnak a szerzője szu- 
verén megvetést tanusit a történelem tényei- 

vel, adataival szemben; a legönkényesebben 

hamisitják meg a história tanitásait. 

Elől jön e tekintetben a 6. számu 

„Inkább tőrni, mint hajolni" jeligével ellátott 

„Johanna királyné" czimü 4 felvonásos tör- 

téneti dráma. Az egész cselekvény menete 

a történeti falsificatio szakadatlan sorozata. 

Pedig ettől eltekintve határozottan tehetséges 

is megér a miniszterelnöki 
szék egy kis „klerikális? kaczérkodást. 
Bánffynak 

Ezt a kaczérkodást azonban a pro- 
testánsokra való tekintettel ellensulyozni 
kell valahogy. Erre szolgált volna háta 
Szőcs Farkas hirhedt levele, az ,E-s" 
ben, a melyhez a Bánffy-Tisza rend- 
szer összeomlásától a protestántizmus 

érdekeit féltette. Azonban a felekezeti 

háboruság e levéllel alvetni akart csi- 

ráját idején eloltották Marjai Péter és 

Uray Imre, ismert erős kálvinista haza- 

fiak arra adott válaszai. Megtanulhalta 

belőle Szöcs ur azt a nagy igazságot, 

hogy a magyar protestantizmusnak nem 

a katholicizmus, hanem épen a Ti- 
szák és Bánffvk inaugurálta byzantikus 

szellem a legnagyobb veszedelme. Az a 

szellem, a melyet máskülönben Szőöts 

ur is elég naiv az ő egyházirodalmi mü- 

ködésében kegyes simogatásokkal segit- 

getni. 

A protestantizmust a katholiciz- 

mussal, a magyarságot pedig a nem- 

zetiségekkel ijjesztgeti a kormánypárti 

publicistika. Különösen a választási re- 

form követelése szolgál alapjául az 
utóbbi fenyegetésnek. Nem restellik tá- 
pot adni annak a felfogásnak, hogy a 

magyarság az ö hegemoniáját a válasz- 

tási rendszer fallácziáinak köszöni, s nyil- 

tan hirdetik, hogy egy igazságosabb vá- 

lasztási rendszer megnövelné a nemze- 

tiségek erejét. Hát csak annyi az önök 

23 éves consolidáló tevékenységének az 

eredménye ? Hát az a hires nemzeti 

politika csak ennyire tette barátunkká 

a nemzetiségeket? És ha a nemzetisé- 

gek hazafisága annyira hihetetlenek, 

hogy választanak épen a nemzetiségi 

kerületek csupa kormánypártiakat? Tes- 

sék egyszer megfelelni ezekre a kérdé- 

sekre s majd csak azután ijjesztges- 

senek ! 

A mi külömben a választási cen- 

zust illeti, arra nézve kár megfeled- 
keznie a kormánypártnak arról, hogy 

ennek egységesitését egyik volt bel- 

ügyminiszterünk Hieronymi Károly itt 

Kolozson még 1894-ben megigérte. 

Miert nem támadtak fel hazafias lel- 

kükben akkor, mint oly nagy inten- 

tatióval hirdetett aggodalmaik? Vagyta- 

lán a miniszter iránti tekintet akkor la- 

embernek a munkája. A nyelvkezelés ugyan 

nem a legerősebb oldala szerzőjének, a kel- 

lemetlen germanismus nem ritka a darabban, 

de ez események csoportositásában meglepő 

ügyesség, szerkezetben és felépitésben nem 

közönséges formaérzék, a jelenetezésben 

könnyedség és a szinpadi technikában való 

jártasság nyilatkozik. Egy egy jelenetéből 

frappans drámai hév tör elő; kár, hogy nem 

tudta egyöntetüvő tenni darabját. Jellemfes- 

tése fogyatékos, ereje gyakran a legkénye- 

sebb heilyzetekben hagyja cserben, lapossá, 

jelentéktelenné válik. Mindent összevetve, e 

mü nem maradandó becsü ugyan, de biz- 

tató tehetség előfutárjának látszik. 

Gyöngébb ennél a 8. számu Im két 

anya siratja gyermekét" jeligével ellátott 

Két Báthory czimű 5 felvonásos dráma. Er- 

dély történetéből, Báthory Zsigmond szomo- 

ruan emlékezetes uralkodásánek idejéből me- 

riti tárgyát, de sem a történeti alakok fes- 

tése, sem a történeti tények előadása tekin- 

tetében nem respektálja a história tanitása- 

it. Főbaja, hogy drámai cselekvény alig van 

e darabban, az egyes felvonások inkább csak 

korfestő képek. A szereplök csak dikczióz- 

nak hosszu felvonásokon keresztül, de sem- 

mit sem tesznek. A mi szerelmet próbál a 

szerző a tőörténeti tények registrálása közé 

szőni, az nincs a szinmüűvel szerves összefüg- 

gésben. A szerkezete laza; minden felvo- 

násban több, szükségtelen szinváltozás van; 

a szinpadi technika iránt kevés érzéke van 

a szerzőnek. Jellemfestése erőtlen, homá- 

lyos; egynémely alaknak, mint pl. Zsigmond- 
nak is még a körvonalait sem tudta ugy 

megrajzolni, hogy kivehessük belőle, milyen- 

nek is akarta tulajdonképen őt irója festeni. 

A darab jambusokban van irva, de a szer- 

ző igen gyönge verselő, a jámbust sürüen 

vegyiti trochaeusokkalis; a nyelve nem min- 

denütt magyaros. Mindazonáltal a szenvedé- 

lyek festésében néha érző, meleg sziV, dik- 
czióiban helylyel-közel erő nyilatkozik meg 

s egy-egy jelenetépen némi irói tehets
égnek 

nyoma csillan meg s ezért érdemes a föl- 

emlitésre. 
A történeti szinmüvek közül legbevé- 

katot vert szájaikra? Hát legyen elég 
exa 

öszinteség bennők arra, hogy ezt be- 
ösmerjék és csak, mert most egyebet 

parancsol reájuk a párt érdeke, neakar- 

ják magukat az aggódó hazafiság hő- 

seiül szerepeltetni ! 

(M) 

A hevesi határozat. 
Hevesvármegye törvényhatósági bizott- 

sága tegnap hétfőn tartott közgyülésében tár- 

gyalta Csongrád vármegye hirhedt köriratát. 

Az eredmény, a mint nekünk táviratilag je- 

lentik, ez: 

A közgyülées Csongrád vár- 
megye átiratát megbotránkozással uta- 
sitja el; 

a törvénytelen állapot ellen a 
képviselőházhoz feliratot intéz; 

addig, mig az országgyüűlés a 

kormánynak törvényes fölhatalmazást 

nem ad, megtagadja az adó és ujoncz- 

szedést; 

a képviselőház törvénytelen fö- 
loszlatása esetén az uj képviselővá- 

lasztást el nem rendeli; 

hasonló eljárás végett az ország 

összes törvenyhatóságait körirattal 

fölkeresi. 

Az egész ország hazafias örömmel veszi 

bizonyára tudomásul ezt a hazafias, és - 

hangoztatjuk - szigoruan alkotmányos hatá- 

rozatot. Hevesmegye mai állásfoglalásával 

arra az utra lépett, a melyen Barsmegye 

1820-ban az alkotmány védelmében el nem 

hervadható dicsőséggel örökitette meg a maga 

nevét a magyar históriában. És a mint akkor 

egyetlen vármegyének tántorithatatlan ragasz- 

kodása az alkotmányhoz elég volt arra, hogy 

az egész kényuralmi rendszert feldöntse, 

akként elég lesz ma ez az egyetlen határo- 

zat is arra, hogy a már-már elbizakodott 

tőrvénytelen, abszolutisztikus tendenczia a 

magyar nemzet ellenállási erején megtörve, 

csufos kudarczot valljon. 

De nem lesz egyetlen. Ezt a határoza- 

tot nemsokára tárgyalni fogják az ország 

összes törvényhatóságaiban. Az alkotmány 

szeretetét, a nemzeti jogok megbecsülését 

még nem sikerült mindenütt kiirtani. És ha 

addig ez a mostani fuldokló rendszer össze 

nem rogy, hát meg fog törni azok alatt a 

csapások alatt, a miket a hazafias várme- 

gyék mérnek rá. Eddig is csak a jó példa 

hiányzott arra, hogy az országszerte lenyü- 

gözö 

gezettebb s legfigyelemre méltóbb a 7. szá- 

mu ,Hol vagy magyarok tündöklő csillaga 

jeligével ellátott 7. István király czimü 5 

felvonásos tragoedia. Az előbbi kettőénél 

gyakorlottabb irói és verselői kézre valló 

munka. Öntudatos, feladatával, kitüzött czél- 

jával tisztában levő elmének egységes, ke- 

rek egészet képező drámai müve. István ki- 

rály uralkodásának utolsó idejéből, a magyar 

történelemnek ebből a gyászos, sötét korszaká- 

ból meriti tárgyát. A történeti tények meghami- 

sitásával még komorabbá teszi darabját akkor, 

a mikor Imre herczeg meggyilkoltatását is az 

amugy is annyi fertőzetes bünnel terhelt Pé- 

ternek tulajdonitja. A Péter jellemén külön- 

ben erősen érzik a III. Richárd hatása, a 

nélkül azonban, hogy szerzője a vérfagyasztó 

bünökön kivül annak megdöbbentő, fenséges 

nagyságát is festeni tudta volna a maga Pé- 

terében. István király külömben sem alkal- 

mas drámai hős, a mi nagy szentünknek az 

alakját nagyon bajos volna egy mozgalmas 

tt közvélemény ujra ébredjen. Hevesme- 

drámai cselekvény keretébe erőszakolni, mint 

vezető személyt, de ebben a darabban egye- 

nesen szánalomra méltó a magyarok első ki- 

rályának alakja. Gellértet is kár volt a tör- 

tékelmi tények elferditésével olyan gonosz 

cselszövőnek rajzolni. A Crescimira alakja is 

homályos; az első felvonásban mintha Va- 

zullal kaczérkodnék, későbben pedig őnfel- 

áldozó, szerető hitves, a bünös szerelem 

nyoma és árnyéka nélkűl. Jellemfestése te- 

hát a történelemhez sem hü, de nem is 

biztos. A szerkezete azonban egység
es s a 

nyelve erőteljes, magyaros. Dikczióiban 
erő 

és méltóság van. Határozott költői 
és drámairói 

tehetség biztató terméke. Kár, hogy egész 

kort akar drámájába beleszoritani, nem egy 

kiszakitott cselekvény keretében jellemzi, festi 

a kort. Nem annyira tragédia, mint drama- 
tizált történet, de kerek kompositióval, ép, 
egészséges architekturával. Verselése hiva- 
tottságra és gyakorlott kézre vall; nem 
mintha hibátlan lenne, mert itt-ott olyan 
helyen is döczög, a hol a szórendnek az 
értelmét nem zavaró csekély változtatásával 
javitani lehetne a hibán, - de egyáltalában 
gördülékeny, könnyen folyó jámbusokban van 

gyének hervadhatatlan érdeme lesz, hogy 

bátor, elszánt, hazafias föllépésével ezt a jó 

példát megadta. 

A válság. 
Bpest, jan. 28. 

A képviselőház mai ülésének vége felé, 

a mikor Szilágyi Dezső lejött a pártközi 

konferencziáról, több képviselő, - kormány- 
párti és ellenzéki - közrefogta és kérdések- 

kel ostromolta a béke esélyei felöl. 

Kalocsay Alán igy szólitotta meg: 

- Kegyelmes uram, lesz-e béke? 

Mire Szilágyi Dezső az erös meggyőző- 

dés hangján ezt felelte : 

- Hiszem, hogy meglesz, sőt remélem, 

hogy okvetlenül meglesz. 

Ekkor Feszty Béla közbeszólt: 

- De mikor oly sulyosak a föltételek! 

Szilágyi: Ne hagyjátok magatokat félre 

vezetni. Én mondom nektek, hogy soha még 
- pedig régi parlamenti férfiu vagyok - 

ellenzék és kormánypárt nem állt egymás- 

hoz oly közel fölfogásában, mint most. Ehhez 
még hozzátehetem, hogy soha ellenzék még 

oly őszinte, méltányos és békülékeny sem volt, 

mint most. Csakhogy nektek is akarnotok 

kell. Nem szabad megijednetek, ha láb dob- 
banást hallotok. Dobbantsatok ti is a lábai- 

tokkal és a dobbantástok előre vezessen. 

Erre Hegedüs Loránt szólt Szilágyinak: 
- De mikor az ellenzék Bánffy fejét 

akarja ! 

Szilágyi: Erre nézve kérdezd meg az 

apádat. Az csak természetes, hogy valakivel 

az engagement meg kell kötni. 

Hegedüs: Itt a párt ! Az megköti. 

Szilágyi: A mikor az ország dolgáról 

van szó, nem lehet 250 emberrel tárgyalni. 

Egy-két, sőt hat vagy tiz emberrel is szóba 

lebet állani, de 250-nel nem. Ezért az en- 

gagement csak a kormánynyal lehet meg- 

kötni. Bánffyval nem kötik meg. Ezzel szá- 

molni kell. A szabadelvüpártban nemrég volt 

egy nagy kiválási szándék. Akkor a békét 

áldozatok nélkül lehetett volna megkőtni. 

Most áldozatokat kell hozni. De egyébként, 

ha én Bánffy vagyok, önérzetem parancsolta 
volna már, hogy ne fogadjak el morzsákat, 

hanem átengedtem volna a helyemet. 
Erre aztán a beszélgetés más fordula- 

tot vett, mielőtt azonban a csoport széjjel 
ment volna, Szilágyi ismételten mondotta : 

- EÉn ugy látom, hogy a béke 
meglesz. 

irva. Mindenesetre komoly tehetségnek figye- 
lemreméltó munkája. 

A történeti munkák után térjünk át a 
társadalmi szinmüvekre. 

Az 1. számu „Nagy hühó semiért" jeli- 
gével ellátott Kis baj nagy eajjal jár czimü 
8 felvonásos vigjáték határozott tehetség mun- 
kája. Nem vigjáték, hanem bohózat, de elég 
helyes szinpadi érzékkel feldolgozva. Tárgya 
azonban inaesthetikus, mondhatnók vissza- 

taszitó, hogy ennélfogva szinpadi sikerre 

egyáltalában nem számithatna; de mint föl- 

tétlenül tehetséges iró müve, érdemes a meg- 

emlitésre. 
A 10. számu „Komoly való a humor 

tükörében" jeligével ellátott Vándormadár 

czimü 3 felvonásos szinmü ugy tartalom, 

mint fölépités dolgában kimagaslik összes 

társai közül. Ki kell mindenek előtt jelente- 

nünk, hogy a darab költői tehetségnek hal- 

vány nyomát sem viseli magán, mint a hogy 

a legszenzácziósabb franczia szinmüvekben 

is hiában keresnők költői tehetségnek a szár- 
nyalását, kezemunkáját. - De a szerző szem- 

fényvesztő raffinériával, kiváló technikai ügyes- 

ségel és finom szinpadi érzékkel csoporto- 
sitja mondandóját; az egész mü a modern 
franczia szinmüirodalomnak élénk hatása 
alatt készült; csupa számitás, csupa raffinéria, 
csupa szinpadi fogás, csupa technika, a lé- 
lok költői szárnyalása nélkül. A mese szö- 
vése világos, érdekes; a bonyodalma termé- 
szetes és seholsem valószinütlen, a themája 
elég vonzó és nem is tulságosan elcsépelt. 
A jellemfestése nem biztos még, csak hely- 
lyel-közzel csillan meg egy-egy élénkebb, ta- 
lálóbb szin, általában csak e körvonalait raj- 
zolta meg alakjainak s a képzeletre, illető- 
leg a szinészre bizza világosabb, határozot- 
tabb szinezést. Az alakjai nem ujak ugyan, 
de természetesek, valószinüek, hus és vérből 
való emberek, különösen a szerelmes hősé- 
nek a festésében mutatkozik gyöngének; az 
ő szerelmese pipogya báb. 

E fogyatékossága különben, mintha a 
Csiky Gergely hatásának nyomát viselné ma- 
gán. A nyelve nem elég tiszta, meglehető- 

. 
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Kolozsvár, 1899. ELLENZÉK 

Széll és Bánffy utazása képezi a poli- 

ttkusok között a diskusszió tárgyát. 

Széll Kálmán bécsi tartozkodásáról 

mindez ideig nem tudni egész bizonyosat, 

de annyi tény, hogy Széll Kálmán ő Felsé- 

ge által fogadtatott és közel egy órá- 

ig tartó kihallgatáson abban a helyzet- 

ben volt, hogy a béke-akczióról igen beha- 

tóan referálhasson ő Felségének. 

Ellezéki körökben Széll Kálmán ezen 

audiencziájának igen nagy fontosságot tu- 

lajdonitanak, főleg azon szerepnél fogva, 

melyet SzéllKálmán a béke akcziójában ed- 

dig is betöltött. 

Szell az audiencziának befolyásáról tá- 

viratilag értesitette Hegedüs Sándort, ki ve- 

le együtt dolgozik a béke létesitése érdeké- 

ben a szabadelvü pártban. Hegedüs, a mi- 

kor ma bejött a képviselőházba, kereste a 

miniszterelnökőt, de ez nem volt a Házban. 

Ekkor tudódott ki, - a mit a szabadelvü 

pártban sem tudtak - hogy a miniszterel- 

nök tegnap este váratlanul felutazott Bécsbe, 

Bécsből jelentik telefonon: A magyar- 

országi válság megoldására irányuló törek- 

vések sulypontja ez idő szerint ujra Bécsben 

van. Széll Kálmán már szombaton este ide 

érkezett, ma reggel pedig Bánfiy báró is ide 

jött. A király Széll Kálmánt egy óra hosz- 

száig tartó kihallgatáson fogadta, ma délben 

pedig Bánffy báró volt nála s jelentést tett 

a helyzetről. 

Egy másik tudósitó a következőket je- 

lenti telefonon: Széll Kálmán még a mult 

szombaton délelőtt arra kérte Bánffy bárót, 

hogy vasárnapra eszközöljön ki neki kihall- 

gatást a királynál. Bánffy báró teljesitette 

Széll Kálmánnak ezt a kivánságát s az ő 

közbenjárására a király tegnap egy óra hosz- 

száig tartó kihallgatáson fogadta Széllt, a ki 

kimeritő jelentést tett a parlamenti helyzetről. 

Az itteni politikai köröket ma az a hir lepte 

meg, hogy Bánffy báró is ideérkezett s a 

király ma délben őt is hosszabb kihallgatá- 

son fogadta. 
Ezzel az oly régóta huzódó válság oly 

stádiumba jutott, hogy már most a legrövi- 

debb idő alatt, talán már holnap vagy hol- 

napután várható a megoldás. A magyar or- 

szággyülés fölosztása ez idő szerint nagyon 

valószinütlen; a kormány abban az esetben,
 

ha az ellenzéki pártokkal való kompromis- 

szum nem jön létre, be fogja rekeszteni a 

mostani s azután nyomban megnyitja az uj 

ülésszakot, a melyben első sorban az elnök- 

séget fogják megválasztani, azután pe
dig ko- 

molyan meg fogják kisérleni, hogy a parla- 

mentet megint akczióképessé tegyék. 
A kép- 

viselőház feloszlatása csak abban az ese
tben 

következik be, ha valamennyi békitő kisér- 

let meghiusul. A képviselőház föloszlatása 

semmi esetre sem várható márczius előtt. 

Dr. Groisz Gusztáv. 

......
. 

Közéleti tevékenysége. 

Dr. Groisz Gusztáv a politikai, a tár- 

sadalom, gazdasági, tudományos és egyházi 

sen kulináris, sok helyen akadunkbántó ger-
 

manismusra, hanyagságra és pongyolaságra. 

A szenvedélyek festéséhez ugy látszik, hi- 

ányzik szerzőben a meleg érző sziv. 

Bár sok tulajdonságát elsajátitotta a fran- 

czia iskolának, de nem tanulta meg a hatá- 

sok fokozásának mesterségét; a franczia 

szinmüvek mindegyikében van egy-egy je- 

lenet, a scene á faire, a melyben az iró 

összpontositja erejét, a melyben ügyessége, 

virtuozitása kulminál; a Vándormadárban 

hiában keresünk ilyen csattanó jelenetet; 

látjuk ugyan, hogy a szerző különösen a fel- 

vonás végeknél érzi azt, hogy fokozni kel- 

lene a hatást, hogy galvanizálni kellene a 

jeleneteket, de mintha az ereje, a routinéja 

cserben hagyná ilyenkor; még ugy látszik, 

mintha technikai ügyessége meg nem fejlő- 

dött volna annyira, de épen azért, mert 

nyoma van az e részben való igyekezetén
ek 

is, reménye lehet, hogy gyakorlat elsajátit- 

ván a franezia szinműveknek ezt a fogását 

is, idővel a sikernek biztos zálogaként fogja 

alkalmazhatni. 

Legjobb a darab első felvonása, mely- 

nek élénk, mozgalmas, folyton változó és 

érdekfeszitő képe és kifogástalan expositiója, 

ügyes és könnyed jelenetezése jelentékeny 

szinpadi sikerre tarthat számot. A második 

és harmadik felvonásban a darab hatása és 

érdeke csökken, menete vontatottá és hosz- 

szadalmassá válik. A kifejlődésnél azonban 

ismét megnyilatkozik a szerzőnek meglepő 

ügyessége. Mindent összevéve kimondhatjuk, 

hogy a Vándormadár hivatott iróembernek 

ügyes számitással, meglepő technikával alko- 

tott, tisztességes szinpadi sikerrel biztató 

müve, mely ugy tárgyának kigondolása, mint 

annak kidolgozása : meseszövése, bonyodalma, 

szerkezete és egész fölépitése tekintetében 

határozottan kimagaslik kilencz társa közül, 

miért is a bizottság a kitüzőtt jutalmat egy- 

hangulag szerzőjének itéli. 

Janovics Jenő. 

közéletnek majd minden ágazatában nagy 

arányu tevékenységet fejtett ki. 

Mint tanár, kezdetben a kolozsvári jog- 

akadémián, később az 1872-ben felállitott 

kolozsvári egyetemen a büntető jogot, to- 

vábbá a váltó és kereskedelmi jogot adta elő. 

Mindkét tantárgyban első rendü szaktekin- 

tély volt, kinek világos könnyen érthető 

előadási modora tanitványai előtt nagy nép- 

szerüséget szereztek neki, a kik valósággal 

rajongó szeretettel vették őt kőrül és minden 

alkalmat megragadtak arra, hogy szeretetük 

és ragaszkodásuknak kifejezéstadjanak. 

Mikor 1894-ben saját kérelmére nyug- 

dijba ment, tanitványai mélyen sajnálták, 

hogy az akkor még teljes munkabiró erejé- 

ben lévő tanárukat elvesztették. Ennek a fáj- 

dalomnak akkor impozáns módon adtak ki- 

fejezést a bucsuzkodás alkalmával. 

Mint jogász, nagy tudása, széleskörü ismere- 

tei, éles judiciumával fogva nagy tekintélynek 

örvendett a szakkörökben. Szaktestületek, 

egyletek, s maga a kormány több izben vet- 

ték igénybe az ő elökelő és nagy tehetségét, 

s véleményei, melyeket ily esetekben adott 

döntő sulylyal birtak a fennforgó kérdé- 

sekben. 

Különősen, mint büntető jogász része- 

sült országszerte nagy elismertetésben. Több 

rendkivül érdekes és bonyolult sajtó és bün- 

perben, mint védő szerepelt a büntető biró- 

ságoknál, s védő beszédei valóságos reme- 

kei a tőrvényszéki szónoklatoknak. Védői hire 

mondhatni országos volt, s nemcsak Kolozs- 

várt, hanem az ország több birósága előtt is 

megfordult védői szerepében, mindenütt elis- 

merést aratva és sikert biztositva az ügy- 

nek, a melynek védelmére vállalkozott. 

Kolozsvár szükebb körü parlamentjében 

a városi törvényhatósági bizottságdanm, mint 

ennek egyik legtekintélyesebb tagja évek 

hosszu során át az elsők között volt mindig 

a város közdolgainak intézésében. Mint köz- 

gyülési szónok a képviselő-testületnek kétség- 

telenül elsőrangu tagja volt. 

Minden nevezetesebb közkérdésben fel- 

szólt s szónoklatait még azok is élvezettel 

és gyönyörüséggel hallgatták, a kik olykor a 

dolog érdemében nem is értettek egyet vele. 

Éles elméje, a város minden dolgainak ala- 

pos ismerete, lelkes érdeklődése minden do- 

log iránt, melyet az ő szeretett szülővárosára 

nézve üdvösuek talált - minden felszólalá- 

sában ritka szerencsével érvényesült és légió 

számra megy azon intézkedések és alkotá- 

sok száma, melyek a város érdekeinek előbhre- 

vitelét eredményezték ? 

A közgyülési jegyzőkönyvekben bárme- 

lyik életirója bő adatokra találna arra, hogy 

az ő nagyarányu tevékenységének képét meg- 

rajzolja. ; 

Kolozsvár város közjótékonysági, ipari, 

gazdasági, vagy kulturális egyleteiben min- 

denütt találkozunk évek hosszu sora óta még 

pedig az elsők sorában azok között, a kik 

egész lelkesedéssel és önzetlenséggel szen- 

telik a magok nagy tehetségét és gazdag is- 

mereteit arra, hogy az e nemü közdolgokat 

előbbre vigyék. Dr. Groisz Gusztáv ezen a 

téren is megörökitette a nevét mindazon 

egyletek történetében, a melyeknek ügyeit 

nemcsak a szivén hordozta, hanem elő is 

mozditotta. 

Különösen mióta Páll Sándor halála 

után a kolozsvári r.kath. egyházkőzség kép- 

viselete egyhangu lelkesedéssel a főgoudnoki 

méltóságra emelte, ebhen a minőségében is 

csakhamar a küzdő tábor élére került. 

Az egyháznak egyetemes és az egyház- 

községnek külőnös érdekeit nagyobb önzet- 

lenséggel és nagyobb sikerekkel is alig szol- 

gálta valaki, mint ez a nagy talentumu fér- 

fiu, a ki egyházi körökben is őt méltán ért 

Megbánás. 
A tövisek és narancsvirágok 

szerzőjétől. 

- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" részére forditotta : AMICA. 

XV. 

(Folytatás.) (22) 

Midőn Angliába kellett jönnöm, a fe- 

leségemnek az első kérése az volt, hogy 

Fairftax Gábriellát, a ki jelenleg Lady Jes- 

mond, keressem fel. Ide jöttem, látni kiván- 

tam azt a fiatal leányt, kinek pártfogója és 

segitője voltam. És itten, mint Lady Jesmon- 

dot, egy teljesen idegent találok - egy szép 

asszonyt, de aki teljesen idegen előttem - 

és ön haragszik, a miért én felszólalok és az 

igazságot megmondom. Sajnálom, hogy ide- 

jöttem. Azt kivánom, hogy ezer mértföldnyi 

távolságra volnék, de miután itt vagyok, az 

igazságot kell megmondanom. Ez a lady, a 

ki magát Lady Jesmondnak nevezi, nem az 

a Fairfax Gábriella aki nálunk lakott. A mi 

Gabriellánk, - folytatá - gyenge leányka 

volt, kedves angyali arczczal, melyen a tü- 

dővész jelei látszottak. A szeme szine szürke 

volt és a haja inkább barna, mint szőke. Es- 

küszöm, hogy ez az asszonynem az a leány, 

akit én az oltár előtt Jesmond Pálnak ki- 

adtam. 

Őn kételkedik a szavaimban, mondá az 

őrnagy, Lord Saxonra nézve. Én annak az 

igazságnak, a mit mondok, pozitiv bizonysá- 

gát tudom adni. 

Ekkor körül fnézett reánk, mintha a 

figyelmüket le akarná kötni, aztán folytatá. 

- Én kétségbe vonhatatlan bizonysá- 

gát tudom adni, hogy ez a ladynem Fairfax 

Gábriella. Önök tudják, a barátaim mind 

tudják, hogy Fairfax Gábriella két évig lakott 

a házamnál; sokan tudják, hogy onnét ment 

férjhez. És most Gordon kisasszony, kegyedre 

hivatkonom és önre Lord Saxon, jegyezzék 

meg jól, hogy midőn ő belépett a szobába, 

általános népszerüségnek örvendett. A Tr. vári Ferencz József m. kir. tud 

kath. igazgató tanácsban, melynek legtevéke- 

nyebb és legtiszteltebb tagja volt, egyike volt 

azoknak a tekintélyeknek, a kiknek szava- 

döntő sulylyal esett a mérlegbe. Vallásos buz- 

galmát csak őszinte érdeklődése és bámula- 

fos munkabiró ereje multa felül. Azok az is- 

kolák, melyek az ő fögondnoki müködése 

ideje alatt létesültek Kolozsvárt, első sorban 

neki köszönhetik a letüket, s neki köszön- 

heti a nevelés ügye azt a sok intézményt, 

melyeknek létesitését az ő hathatós tevé- 

kenysége mozditotta elő. 

A mi a közgazdasági és ipari téren 

való tevékenységét illeti, csak arra mutatunk 

reá, hogy régtől fogva, mint a kolozsvári ta- 

karékpénztár részvénytársaság titkára, utóbb 

hosszu időn át vezérigazgatója a hitelügy, 

a gazdaság és ipari érdekek védelmezése te- 

fén szintén nagy arányu tevékenységet fej- 

tett ki, s az e téren műüködő tényezők sorá- 

ban is mindig az elsők között találjuk. 

Csak nagyjában foglalkoztunk az ő te- 

vékenységével, de a miket itt felsoroltunk is 

bizonyitékai annak, hogy istentől nyert nagy 

tehetségével a közügyeket minden ágazatá- 

ban önzetlenül és eredményesen szolgálta, s 

nevét még sokáig tisztelettel és hálával fog- 

ják emlegetni a késő utódok. 
* 

Temetés Budapesten. 

Budapestről irják: ; 

Groisz Gusztáv elhunyt országgyülési 

képviselőf holttestének a beszentelése nagy 

részvét mellett történt meg tegnap délután 

három órakor a halottas házban. A gyász- 

szertartáson jelen voltak az elhunyt képvi- 

selőtársai és barátai közül: Perczel Dezső 

belügyminister, Esterházy Kálmán gróf, He- 

gedüs Sándor, Molnár Antal, Apáthy István, 

Simó Lajos, Fehérváry Károly, Papp Samu, 

Engelmaver József, Sándor József, Neumann 

Ármin és Pildner Ferencz országgyülési kép- 

viselők, Sebestyén Mihály curiai biró, Ke- 

reszthy Sándor osztálytanácsos és mások. Az 

elhunyt kolozsvári választó kerületének képvi- 

seletében Losonczy János árvaszéki elnök és 

Dobál Antal ügyvéd voltak jelen a gyász- 

szertartáson, melynek befejezése után a gyász- 

kocsi elvitte a holttestet a központi pálya- 

házba. 

Előkészületek a temetésre. 

A holttest Budapestről ma reggel ér- 

kezett meg Kolozsvárra a vasuti indóházhoz. 

E helyen a temetkezési intézet a ravalt ma 

reggel állitotta fel, s az érczkoporsóban 

nyugvó halottat arra helyezték. Ma délelőtt 

már sokan látogatták a ravatalt az elhunyt 

rókonai, ismerősei és tisztelői közül, s helyez- 

ték reá koszoruikat. 

Ma reggel 8 órakor és déli 12 órakor a 

plébánia templom harangjait félórán át meg- 

huzták. 

A Nagy-utczán, Hid-utczán, Főtéren és 

Beltorda-utczán lévő lámpákat gyászfátyollal 

vonták be, s-a temetés alatt felgyujtják a 

lángokat. 

A temetési szertartás ma délután 3 

órakor vette kezdetét. Erről következő szá- 

munkban közlünk részletes tudósitást. 

Gyászjelentések. 

A kolozsvári róm. kath. egyházközség 

következő gyászjelentést adta ki: 

A kolozsvári róm. kath. egyházközség 

megilletődéssel jelenti, hogy dr. Vargyasi 

Groisz Gusztáv egyházi főgondnok, a kolozs- 

egyzre 

én nem ösmertem fel ötet Lady Jesmondnak, 

de ő sem ösmert fel engemet. Nemde, ugy 

volt ? 

Mind a kettőjükre hivatkozom. Felösmert 

e ő engem ? 

Kénytelenek voltunk „nemet" mon- 

dani. 

- Az a Fairfax Gábriella, a ki köny- 

nyezve hagyta el a házamat, mert mindnyá- 

junkat oly igazán szeretett, ugy jött volna 

hozzám, mintha saját leányom lett volna. 

Ha ez Lady Jesmond, miért találkozott 

velem némán és felösmerés nélkül? E kér- 

désre nincs válasz, mert nem lehet. Gordon 

kisasszony és Lord Saxon, ön előtt. két 

dolog közül egynek világosnak kell lenni. 

Vagy én nem vagyok Esmond őrnagy, vagy 

ez a Lady nem Fairfax Gábriella. 

Én kész vagyok a személyazonosságo- 

mat bebizonyitani. 

Elöször is, a főparancsnok személye- 

sen ösmer és a lovas testőrök közőtt szin- 

tén sokan ösmernek; száznál több gentle- 

mant, mind tekintélyes állásu férfiakat tudok 

ide hozni, annak a bizonyitására, hogy Es- 

mond őrnagy vagyok. 

Ha kivánják, itt várakozom, mig állitá- 

som bizonyitására elegendő tanuk jelentkez- 

nek. Midőn ez be lesz bizonyitva, az önők 

dolga lesz utána járni, hogy ki az a lady, 

a kit önök mint Lady Jesmondot fogad- 

tak el. 
Lord Saxon a félelem és rémület kife- 

jezésével az arczán reám nézett. Szemei 

rettenetes kérdéssel bennök az enyémeket 

keresték. 

- Lady Jesmondot, midőn ide jött én 

fogadtam, - mondám és azonosságában 

soha sem volt a legcsekélyebb kétségem. Ő 

a kis fiával jött ide és mint Jesmond Dene 

urnője, rögtön beletalálta magát az állásába. 

És = tevém utánna - igényeinek a jogo- 

sultsága és valódisága Benson urat is telje- 

sen kielégitette. 

- Sajnálom, hogy ennyi kellemetlen- 

ségnek én vagyok az okozója, - viszozá az 

omány-egye- 

tem nyugalmazott nyilvános rendes tanára, 

Kolozsvár szab. kir. város országgyülési kép- 

viselője, czimzetes ministeri tanácsos f. hó 

21-én este 6 órakor Budapesten, életének 59- 

ik évében, az Urban elhunyt. 

Mint az egyházközségnek közel 8 évig 

lelkes és tevékeny főgondnoka egész odaadás- 

sal törekedett az egyházi és tanügyi érdeke- 

ket szolgálni s a nevelés ügyének föllendité- 
sére szükséges egyházi közvagyon gyarapitá- 

sa czéljából is minden lehetőt megtenni. Az 

ő közremöködésével a kolozsvári egyházköz- 

ségben egy iskola és három ovóda létesült, 

tünt elő egészen az avult épületek eltünésé- 

vel a főtéri róm. kath. templom diszes alak- 

ja s az ő érdemét hirdetik az egyházközség 

főtéri uj bérpalotái, melyeknek eszméje az ő 

elméjében fogant meg. Az örök világosság 

fényeskedjék neki ! 

A „Kolozsvári Takarékpénztár és Hitel- 

bank Részvénytársaság" feledhetlen emlékü 

alapitó és igazgatósági tagjának, Vargyasi dr. 

Groisz Gnsztáv Miniszteri tanácsos, nyug. 

egyetemi tanár, országgyülési képviselő stb. 

Urnak Budapesten, 1899. január 21-én tör- 

tént gyászos elhunytát mély fájdalommal je- 

lenti az Igazgatóság. : 

Szvacsina Géza polgármester a követ- 

kező meghivást intézte a városi bizottság tag- 

jaihoz: 
Kolozsvár szab. kir. város törvényható- 

tosági bizottságának t. cz. tagjait mély megil- 

letődéssel és teljes tisztelettel felkérem, hogy 

néhai vargyasi Groisz Gusztáv jogtudor, a 

kolozsvári Ferencz Józsel m. kir. tudomány- 

egyetem nyug. ny. r. tanára, cz. minist. ta- 

nácsos, Kolozsvár szab. kir. város országgyü- 

lési képviselője és városi bizottsági tagnak f 

hó 24-én délután 3 órakor tartandó temeté- 

sén a város képviseletépen megjelenni szives- 

kedjenek. Gyülekezési hely: A városhaz nagy- 

terme; Ideje: d. u. fél 8 órakor. Kolozsvárt, 

1899. évi Január hó 283-án. Szvacsina Géza, 

golgármester. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 24. 

- Az Erdélyi Irodalmi Társa- 

ság e hó 29-én vasárnap tartja e havi ren- 

des ülését, melyen az elnöki megnyitón ki- 

vül a következő tagok olvasnak föl: Gyar- 

mathy Zsigáné elbeszélés, Z. Kováes Gyula 

és Hegedüs István verset, Felszeghy Dezső 

br. Kemény Endréről emlékbeszédet olvas 

föl. 

- Házi kezelés vagy bérlet? 

Náthán Salamon ügyvéd, megfellebbezte a 

városi közgyülésnek azt a határozatát, a 

mely kimondotta, hogy a fogyasztási adók 

kezelését házilag fogja eszközölni. Kapcso- 

latban ezzel a fellebbezéssel, megindult pró 

és kontra az akczió. Kapaczitálnak és hive- 

ket igyekeznek hóditani a bérleti rendszer 

hivei, aláirásokat gyüjtenek a városi atyák 

körében a házi kezelés apostolai. Házi ke- 

zelés esetére, szükséges állások elnyerése 

iránt a hajsza is megindult. Három város- 

atya tudvalevőleg 1000-1000 frt. tisztelet- 

dijjal felügyelő bizottsági tag lesz. E megbi- 

zásra is sok a konkurrens, kik ismerőseiknek 

votumát kérik. Holnap dönt e kérdésben a vá- 

rosi közgyülés, holnap választják meg a felü- 

gyelő bizottságot. - E gyülés határozza meg 

a házi kezelés idejét is. E gyülésen, mint 

sajnálattal értesülünk a polgármester nem 

jelenhet meg. Hülésből eredt betegsége miatt 

a szobát őrzi. 

- Közgyülés. Kolozsvár sz. kir. 

város törvényhatósági bizottsága f. évi jan. 

Őrnagy, de a csalást nem lehet elnézni. Ez 

a lady talán megengedi, ha nehány kérdést 

intézek hozzá. Először is, mondja meg a 

három gyermekem nevét. 

Gábriella nem válaszolt, de még köze- 

lebb huzódott a szeretőjéhoz. 

- Esküvőjének a részletéről tud e 

valamit mondani - hogy hol történt - és 

annak a lelkésznek a nevét a ki megeskette ? 

Le tudja e irni, hogy milyen ruha volt ke- 

gyeden? És mi történt akkor, midőn a temp- 

lomból kijöttünk? 

E kérdéseket Gábriella ismét válasz 

nélkül hagyta, de karjait a szeretője nyaka 

körül fonta, kétségbeesetten kiáltá - 

- Oh, Nello! Nello! 

Én nem tartom szükségesnek, - 

mondá az Örnagy nyugodtan - hogy ezt a 

kinos jelenetet hosszabbitsuk. Felmentem 

önöket a jelenlétemtől és akkor ez a lady 

talán hajlandó lesz némi világet vetni e do- 

logra. 
Aztán felém fordulva, nyájas udvarias- 

sággal azt mondta - 
- CGordon kisasszony, szivességét és 

vendégszeretetét köszönöm. Nagyon örülnék, 

ha e rejtély megoldásában segitségére lehet- 

nék; de talán tudatni fogja velem a meg- 

oldást, mielőtt Angliát elhagyom. Felesleges 

mondanom, hegy hallgatásomra számithat. 

= Megálljon! kiáltá Lord Saxon. Ön 

nem hagyhat el bennünket ilyen függőben 

létben. 
- Mtt nincs függőben lét, viszonzá az 

Őrnagy. Ön bizonyitott ténynek veheti, hogy 

ez a lady nem Lady Jesmond. És ekkor, 

mintha hirtelen valami jutott volna eszébe, 

azt tette utánna, adhatok önnek még egy 

másik bizonyitékot, melyről e pillanatig meg- 

feledkeztem. Az a lelkesz, a ki Fairfax Gáb- 

riellát és Jesmond századost összeeskette, 

Londonban van és a mult hónapban érke- 

zett Ángliába. A legkielégitőbb és helyesebb 

eljárás az volna, hogy sürgönyözzünk neki. 

Én átadom az adresszét. Ő jó barátom és 

ösmerte Fairfax kisasszonyt. Éngedjék, hogy 

ide jöjjön és az ő szava döntsőn, 

erősödött egyletünket. 

25-én (szerdán) és esetleg folytatólagosan a 

reá következő köznapokon mindenkor dél- 

után 3 órakor a városház nagy termében 

rendkivüli közgyülét tart. Tárgy: Az állami 

husfogyasztási adónak, az állami borital adó- 

nak, valamint a város részére engedélyezett 

fogvasztási illetékeknek házi kezelésbe való 
vétele idejének megállapitása és a kezelésre 

kiküldendő felügyelő bizottság tégjainak meg- 
választása. 

- Nincs sertés-vész. Deák Pál 

főkapitány a következő értesitést teszi 

közzé. Az 1898. okt, 6-án megállapi- 

tott sertésvész járvány megszünvén, a 

fertőztelenites befejezvén és az állami 

állatorvos ur által felülvizsgáltatván: a 
12940-898, sz. a elrendelt zárlat ezen- 

nel feloldatik, s a helyi rendes sertés- 

vásárok megtartása engedélyeztetik. Mi- 

ról a közönség ezennel hivatalosan ér- 

tesittetik. A városi főkapitányságtól. Ko- 

lozsvár, 1899, január 21-én. Deák Pál, 

főkapitány. 

- Szász Domokos püspök emlé- 

ke a kolozsvári Szeretet házban. Koszoru 

megváltás czimen jelzett nemes ezélra még 

adakoztak: Az erd. Muzeum Egylet : 25 frt. 

A bukaresti ev. ref. egyház 20 frt 51 kr. özv. 

Mohai Károlyné őnsága 10 frt. özv. Molnár 

Domokosné önsága 5 frt. A Kolozsvári Gaz- 

dák Hitelszövetkezete 20 frt. A mely 80 frt 

51 kr. összeget hozáadva az eddig nyugtázott 

361 frthoz, 441 frt 51 kr. gyümölcsözés vé- 

get a Kolozsvári Gazdák Hiteiszövetkezetének 

Takarék pénztárába helyeztetek a 321 sz. 

könyvvel. A már felépült, de még kellő alap- 

pal nem biró humánus intézet továbbra is 

várja, kéri a nemes szivek gyámolitását! Ko- 

lozsvárt, 1899. január 24. Herepei Gérgely 

ev. ref pap. 

Kegyelet. A „Mária Valeria' árva- 

ház választmánya jan. 20-án tartott ülésé- 

ben Szász Domokosné buzgó alelnökének 

részvét-iratot irni és azt testületileg kézbe- 

siteni határozta. Szász Domokos nevét meg- 

örökitni 100 ífrtos alapitványt tett, a mely- 

nek kamatja évenként a gazdasszonykodás- 

ban legnagyobb előmenetelt tett 2 árva nö- 

vendéknek fogja adományozni. Ugyanez ülés 

határozatából hétfőn délután a Sigmond De- 

Zsőné elnöksége alatt Szász Domokosné la 

kásán Ferencz Józsefné, dr. Lengyel Dáni- 

elné, Dávid Antalné, Kozma Ferenczné, Do- 

nogány Gergelyné, Gyulay Árpádné, Deák Pál- 

né és Gyulai Lászlóné jelentek meg s ott 

Sigmond Dezsőné fejezte ki az egylet rész- 

vétét s egyszorsmind átnyujtotta az egylet 

részvétiratát, melynek tartalma következő: 

Méltóságos Szász Domokosné urnőnek. 

A „Mária Valeria' árvaház igazgató 

választmánya a legmélyebb fájdalomtól lesujtó 

bánattól meghatva fejezi igaz öszinte részvé- 

tét ama pótolhatatlan, nagy veszteség felett, 

a mely első sorban méltóságodat szeretett 

férjétől, az ev. ref. egyházat koronájától, - 

magyarhazánkat egy bőlcs, minden szépért; 

magasztosért hevülni és munkálkodni tudó 

gyermekétől s kicsiny egyletünket, egy hü 

tanácsadója, egyik legnagyobb pártfogojától 

fosztotta meg. 

Nem találunk szavakat, melyek a Szász 

Dokos ev. ref. püspök ő méltósága elhalálo- 

zásával történt veszteségünket méltóan kife- 

jezhetnék, hisz ő volt az, a ki kicsiny egyle- 

tünket, megalapitása és első fejlődésétől 

kezdve folyvást figyelmében részesitotte, meleg 

szivével kisérve annak minden lépését, böl- 

csességével támogatta - a nehéz uton me- 

gindult - de immár a Méltóságod fárad- 

hatatlan közremüködése mellett virágzóvá 

- Oh, Nello, Nello, kiáltá a szeren- 

csétlen asszony, ne, oh ne tedd azt! 

- Drágám, ugy legyen? kérdé Lord 

Saxon. Ha ez a lelkész be tudja bizonyita- 

ni, hogy az őrnagy téved és neked van iga- 

zad, akkor engedd, hogy ide jöjjön. 

De Gábriella rajta csüngött, szenvedé- 

lyesen sirt és azt kiáltá 

- Nem, nem! 

hivd ide ! 
Nem akarod őtet látni? - kérdé 

Lord Saxon szeliden. 
- Nem, nem - ezerszer nem! - 

kiáltá Gábriella. 
- Édes, mondd meg nekem, hogy miért 

nem akarod? - kérdé, az általa annyira 

szeretett arczra nézve. Ha ő, egy pillanatra 

látva téged, meg tudja cáfolni azt, a mit az 

Örnagy állit, miért ne látnád ötet? 
2- Igen - szól közbe az Őrnagy - 

miért ne látná? 
- Cábriella, mond, hogy „igen 

kérlelte a szeretője. Ez a legkönynyebb mód- 

ja az igazság felderitésének. Édes, hát nem 

játod, hogy ha azt a próbát megtagadod, 

bünösnek fogsz látszani? 
- Azt hiszem - mondá az Ornagy - 

hogy egy férfi sem találta magát soha ily 

fájdalmas helyzetben, de ha csalás történt, 

azt becsületbeli kötelesség leleplezni. 

Z A ,csalást" szólt ön e ladvra alkal- 

mazva használjal - kiáltá Lord Saxon, el- 

sötétülő arcczal. 
Nem kivánom azt tenni; de ha ő 

nem Lady Jesmond, nem a leggonoszabb 

csalást követte-e el, olyan csalást, melyet 

becsületes ember soha sem türhet el és nem 

bocsáthat meg soha ? 
Nello, Nello - kiáltá Gábriella,- 

És az összeesett alak szinte kicsuszott 

a karjaiból, mig a szintelen arcz a keblére 

esett. 
= Azt hiszem, hogy ön megölte ötet! 

- kKiálta Lord Saxon, dühösen fordulva az 

Őrnagy felé. 

(Folytatása következik.) 

Oh Nello, Nello, ne 



Kolozsvár, 1899. 
ELLENZÉK 

Január 24. 

És nem találunk szavakat arra, hogy 
most a mély bánat emez óráiban vigasztalni 

tudjuk meltóságodat, mert oly nagy a bánat, 

oly nagy a veszteség és oly kicsiny ezzel 

szemben a mi hangunk, a melyet csak- 

nem némává tesznek a mi könnyeink, hogy 

alig érnek fel a méltóságod szivéhez. 

Már csak kérni tudunk, kérni az örökké 

valót, hogy törőlje le könnyeit annak, ki 

annyi fájó kőnnyet törölt le a szenvedők 

arczáiról; hogy oszlassa el homlokáról a fáj- 

dalom boruit annak, ki eddig annyit eloszla- 

tott a szegény nyomorultak homlokáról. Csak 

kérni tudjuk a mindenhatót, hogy szüntesse 

meg a fájdalmat, hisz annyi árvának szün- 

tette meg méltóságod! 

Mi csak kérni tudunk; kérni méltósá- 

godat, hogy nemes szivének szeretetébe fo- 

gadja be ezutánra is egyletünket, hisz most 

még jobban reá vagyunk utalva a jóságos 

szeretet és higgadt okosság tanácsaira. Csak 

kérni tudjuk méltóságodat, hogy ne hagyjon 

el, ne feledje el a mi szegény árváinkat, kik 

fejletlenségöknél fogva még nem ismerik a 

nagy veszteséget, a mi őket is sujtotta ; de 

a kik naponta összkulcsolt kézzel esedezne
k 

a mindenhatóhoz, hogy adjon az elhaltakna
k 

csendes édes álmat, az élőnek vigasztalást 

és segedelmet. 

Mi csak kérni tudunk és ezeket kérjük! 

= Közgyűlés. A kolozsvári kereske- 

delmi és iparkamara 1899. évi január hó 27- 

én (pénteken) d. u. 4 órakor kőzgyülést tart. 

Borellenőrző bizottság. A sza- 

mosujvári járásba a borellenőrző bizottság 

elnökévé Rettegi Sándor tőtöri, s tagjává Som- 

kereky Miklós széki, Konrád István magyar 

derzsei, Bálint János ördöngős-füzeni és Bog- 

dánfy Gábor esztényi birtokos neveztetett ki. 

Feleki Miklós diszpolgár. Feleki 

Miklós iránt, ki a magyar szinészet terén való 50 

éves sikeres műüködése által méltán kiérdemelte 

nemzeti tiszteletét, 80 éves évfordulója alkalmából 

szülőfaluja, Nagy-Galambfalva (Udvarhelym.) is 

lerótta báláját. Ugyanis e székely község képvi- 

selő testülete az ő érdemekben gazdag nagy szü- 

löttjet megválasztotta Nagy-Galambfalva diszpol- 

gárává. E kis község e nemes tettével vélte kife- 

jezni szeretetét, háláját azon meleg szeretetért, 

melylvel viseltetett és viseltetik folyvást szülő fa- 

luja s általában a székelység iránt a magyar szi- 

nészet egyik valódi nagysága. Szülőföldje, szülő- 

faluja fiai iránt való meleg szeretetének állandó 

volt az a megnyilatkozása, hogy a legnagyobb 

örömét találja abban, hogy ha a székes főváros- 

ban járó székely véreit, a székely fiukat anya- 

gilag fölsegélhette s tanácscsal is elláthatta, vagy 

éppen őket kellőleg elhelyezhette, meleg pártfo- 

gásába részesithétte, sőt tőbbször egész szülő- 

faluja érezte az ő igaz szivjóságát. A disz okle- 

velet Herman György, Udvarhely város jóhirnevü 

festője késziti el, s a főszolgabiró ur elnöklete 

alatt egy 10 tagu küldöttseg fogja Budapesten 

kézhez juttatni. A küldöttség 3 tagu lett volna, 

de a jószékelyek nagy lelkesedéssel csatlakozá- 

sukat igérték a küldőttségnek. Saját költségükön 

fognak a fővárosba felrándulni, hogy a nagy mü- 

vész iránt érzett szeretefüknek kifejezést adjanak. 

- A Katonák és a katonák. Sze- 
gedre a minap hivatalosan jőtt a parancso- 

lat, hogy a Katonák czimü darabot, Thury 
Zoltán kitünő szinmüvét, amelyet nagy tet- 
szés mellett adatott elé a Vigszinház, nem 
szabad megnézni a szegedi katonáknak és 

hogy arra az csetre, mikor ezt a darabot ad- 

ják, a szegedi szinházban még a legénység 

sem kaphat kimaradási engedélyt. A Katonák 

megnézése tehát egyáltalán tilos a katonák- 

nak. Igy rendelte a hadtestparancsnok és egy- 

uttal rendeli azt, hogy a katona zenekar a 

Katonák fölvonásközeiben nem játszhatik se 

szomorut, se vigat, mert ez is beleütkőzik... 

No igen, hogy mibe is ütközik hát ez, éppen 

azt nem tudjuk megérteni. Odáig a mi czivil 
eszünk fől nem hatol. Mert a szinmü, amely 
ről szó van, nem tárgyal egyebet, mint a czif- 

ra nyomoruság sulyos társadalmi baját és ezt 

a társadalmi osztályok egész során végig sza- 
bad bemutatni korlátozás nélkül, csak éppen 
a katonák fogadják ezt visszautasitással, hi- 
vatalos visszautasitással. És ez az, ami hely- 
telen, ami sértő az irodalom és a szinpad 
szabadságára, annál sértőbb és visszatetszőbb, 
mert ezt az egy szabadságot eddig a katonai 

felfogás sem merte, tán nem is akarta ost- 
romolni tiltó rendeletekkel. De ha még indo- 

kolva lenne ez a tilalom, amint nincs indo- 

kolva. Hiszen, ha ugyanez a fölfogás érvénye- 

sül a szinpadi termekekkel szemben, ebből 

lassankint egész takaros katonai czenzura bo- 

nyolódhatik ki. Előállhat majd egy-egy pa- 

rancsnok és kifogásolja a „Dolovai nábob le- 
ányában' azt, hogy Tarján Gidának nincs 
kaucziója és hogy Merlin báró borzadálylyal 
emliti egy tiszt feleségét, aki.. . brr... 
katonazubbonyt visel. Aztán sorba czenzura 
alá kerülhetnek a drámák és operettek kato- 
nái; az előbbiek, mert drámái, az utóbbiak, 
mert komikus helyzetekbe jutnak - a szin- 
padon. Nem vitázunk a parancscsal, mert az 
ugy is hiábavaló. Csak annyit jegyzünk még 
föl, hogy egy kissé elfogulatlanul nézve, az a 
Katonák czimü darab tulajdonkép rokonszen- 

ves kellene, hogy legyen a tisztikar előtt. Mert 
mikor bemutatja egy katonacsalád nyomorát, 
a tendencziája nem egyéb, mint hogy a tisz- 

teknek az előkelő és sok társadalmi kötele- 

zettséggel járó állásukhoz megfelelőbb ellátást 
kell biztositani. Legutóbb például a Pester 

Lloyd a tegnapi számában cicerós czikket irt 
arról, hogy emelni kell a katonatisztek fize- 
tését és indokolásul ecseteli a katonatisztek 
családjainak nyomorát. Hát vajjon közelebb 

jön-e a parancs, hogy a tisztek és a legény- 

ség ne olvassák a Pester Lloydot ? 

- A Ferencz József keserüviz 
világszerte ismert jó hirnevétkitünő minösé- 

gének köszönheti, minek következtében a föld- 

gomb minden részén még a kisebb helyeken 

is, most már található és árusitva lesz. A 

Ferencz József keserüvizből mint rendszeres 
adag egy boros pohárral elégséges. 

SZINHÁZ. 

Carmen. 

(Bizet operája. Első előadása a kolozsvári szin- 

házban 1899. jan. 23-ikán.) 

Azt hisszük, nem csalódunk, ha azt 

állitjuk, hogy ez az az opera, mely legmara- 

dandóbb életre számithat a kolozsvári szin- 

padon. Hogy miért? Igen egyszerü. Annyi 

jó oldala van, a mennyi talán egy operának 

sincs. Szövege érdekes. Zenéje értékes: könnyü 

és mégis van mélység benne. Ez együttvéve 

azt jelenti: hogy a zeneértő publikum lelke- 

sedni fog érte, a zenekedvelő publikum él- 

vezni fogja, a laikus pedig érdeklődni fog 

iránta. 

A darab meséje érdekes és mindvégig 

leköti az embert. A legjobb szövegirók irták, 

Meilhac és Halévy, kik szerencsés kézzel 

dolgozták föl Merimée Prosper hasonló czimü 

elbeszélését. De még szerencsésebb kezü a 

zeneszerző, ki ez operájával azért ért el 

olyan nagy hatást, mert uj, ismeretlen uton 

járt Zzenéjében: a verizmus utján, mely ma 

már a zeneköltészet terén is uralkodóvá vált. 

Carmen ugyan még nem a tiszta verismus 

terméke, inkább mondhatni vegyüléke a k
ét 

iránynak: a romanticismusnak és verismus- 

nak, de talán épen az kölcsönzi zenéjének 

azt a sajátságos bájt, mely Carmennek leg- 

főbb vonzóerejét képezi. : 

De nem akarunk most ujra a zene 

méltatásába bocsátkozni. Tiz nappal elöbb 

hosszabb czikket irtunk Carmen és szerzője 

czimen; abban részletesen szóltunka szer- 

zőről, s méltattuk Carmen zenéjét. Mindazt 

ujra ismételnünk fölösleges volna. 

Garmen előadásával igazi müvészi si- 

kert ért el a szinház. Olyan előadás volt ez, 

melyhez gáncs, kicsinylés nem fér: csak 

őszinte elismerés. í 

A czimszerepet Székely Irén játszta, a 

ki tegnap kész müvésznőnek mutatkozott be. 

Mikor Székely Irén először jelent meg a szi- 

nen, első jelenetéből láttuk, hogy kitünő Gar- 

men lesz. És csakugyan ugy is volt. A tü- 

zes, szenvedélyes, kaczér spanyol leányt pom- 

pásan játszta; különösen szem és arczjátéka 

voltmeglepő. Gyönyörüen énekelt bájosan, gra- 

cziozusan tánczolt, egyszóval: nagy sikert ara- 

tott. A ki CGarment igy tudja játszani és éne- 

kelni, mint Székely Irén: attól még sok szé- 

pet várunk. 

A többi szerepek is mind jó kezekben 

voltak. Don Josét Mezei énekelte, ki ének- 

müvészetét és zenei tudását teljes fényében 

ragyogtatta ebben a kitünő szerepben. A teg- 

napi estének sikerében neki is nagyrésze van. 

Escamillot kitünően játszta Kassai. Ha hanggal 

is győzné ezt a szerepet, a legpompásabb Esca- 

millo volna. Ám azért igy is szép sikert aratott, 

mit készséggel el kell ismernünk. Micaelát 

Perényi Margit énekelte hasonlóan szép si- 

kerrel s különösen harmadik felvonásbeli 

áriájával aratott zajos tetszést. Kisebb sze- 

repben Fehér (Zuniga) tünt ki erőteljes hang- 

jával. Meglepő volt Nyárai (Le Dancaire) is, 

kinek ugy látszik olyan szép hangja van, 

hogy operában is érvényesitni lehet. Leövey 

(Le Remondade) szintén emlitést érdemel. 

Két kisebb női szerepben Margó Zelma (Fras- 

duita) és LányiEdit (Mercedes) tünt ki. 

Most szóljunk arról, kinek a sikerben 

legtöbb része van: ez Stephanmides Károly 

karmester. Nélküle sikertelen kisérlet lett 

volna elővenni Carment; vele azonban lehet- 

ségessé vált. A tegnapi siker az ő életében 

is nevezetes nap, mert tegnap legfényeseb- 

ben bizonyult be az, hogy Stephanides mü- 

vészember, ki a nagy mesterek müveit igazi 

bravourral tudja interpretálni. A hogy ő Car- 

ment betanitotta és dirigálta, az egy olyan 

ember müvére vall, kitől sok érdekes dolgot 

várhatunk. Annyi tüz, temperamentum van 

ebben az emberben, a mennyi alig van egy- 

két karmesterben az egész országban. Ezt az- 

tán bele is öntötte a zenekarba, mely ilyen 

precizül még sohasem játszott, mint teg- 

nap; beleöntötte a karba, mely tegnap pom- 

pásan énekelt s ezeknek a szereplőkkel való 

lelkes közremüködése eredményezte a teg- 

napi emlékezetes müvészeti sikert. 

A darabot Follinus igazgató kitünően 

rendezte, maga vezette az opera szinpadi 

próbáit is. Nem mulaszthatjuk el végül fel- 

emliteni azt is, hogy Bölöny intendáns ez 

opera előadása érdekében sokat áldozott, a 

miért a közönség teljes elismeréssel tar- 

tozik neki. 
* 

Antonius és Cleopatra. Holnap a 

szombatról elmaradt Shakspere-darab kerül 

szinre, miután Fáy Szeréna, a szinház ki- 

váló müvésznője, kinek rekedtsége miatt ha- 

lasztották el az előadást, teljesen kipihente 

magát. Azf előadás elé nagy érdeklődéssel 

néz a közönség. 

Fekete vér. Jókai Mór 5 felvonásos 

drámája kerül szombaton elösször szinre. A da- 
rabot csak nemrég adták a budapesti Nemzeti 
Szinházban, s ez alkalmat adott a közönsegnek, 
hogy a koszorus irót népszerüségéhez méltóan 

ünnepelje. A Fekete vér a Bach korszakban ját- 

szik, s egy érdekes mese keretében mutatja be az 

50-es évek politikai és társadalmi küzdelmeit. A 

darabra serényen készülnek, s a gondos előa- 

dásban Fáy Szerenával és E. Kovács Gyulával 

az élén részt vesz az egész drámai személyzet. 
* 

JókaiMór Kolozsvárt. Bölöny Jó- 

zsef intendáns meghivta Jókai Mórt Kolozs- 

várra Nekete vér drámájának 1-ső előadása 

alkalmából. Az ősz költő tegnap értesitette az 

intendánst, hogy pénteken este ide érkezik és 

szombaton részt vesz darabjának premierjén. 

Jókai Mór itt tartozkodása alatt Bölöny in- 

tendáns vendége lesz. 

Mulatságok. 
A Kaszinó házi estélye. 

Emlitettük már, hogy a kolozsvári nem- 

zeti kaszinó f. hó 28-án és február 25-én a 

New-York szálló földszinti termében házi es- 

télyt rendez. A meghivókat a rendező-bizott- 

ság ma küldte szét. A pizottság elnöke Gáll 

Jenő, kir. táblai biró; alelnökök; Dr. Deák 

Albert, dr. Genersich Gusztáv, Herczegh Zsid- 

mond, dr. Gámán Béla, dr. Gidofalwy Ist- 

ván, Mihály István. Ezen kivül 60 tagja a 

Kaszinó ifjabb nemzedékének alkotja a ren- 

dező bizottságot. A mulatság teljesen házi- 

as jellegü, s a rendezőség a hölgyeket kü- 

lön is felkéri, hogy öltözékeikben lehetően 

az egyszerüségre törekedjenek. A jövedelem 

a Kaszinó házépitési alapja javára használ- 

tatik fel. 
* 

A kolozsvári kömüves szakegylet dalköre 

saját könyvtára gyarapitására 1899. február 

ho il-én szombaton este a városi vigadó 

összes termeiben tánczczal egybekötött zárt- 

körü dalestélyt rendez. 1 

A magyar-fenesi ,dalkör" 1899. ianuár 

hó 28-án (szombaton) az állami iskola nagy- 

termében részben a szegény tanulók segé- 

lyezésére, részben pedig a „Dalkőr" alapja 

gyarapitására jótékonyczélu dalestélyt rend
ez. 

, . 

Deésről irják, éhogy az egyetemi hall- 

gatók bálja minden tekintetben fényesen si- 

került. Lehangolólag csak az hatott, hogy a 

bálanyák közül gyengélkedés miatt Barcsay 

Tamás és Fehérváry Jenőné nem jelentek 

meg. A buzgó rendezőség már 8 oórakor el- 

foglalta helyét s nagy ováczióval fogadta a 

harmadik bálanyát, Simó Belánét, kinek meg- 

érkezte után csakhamar kezdetét vette a 

táncz. 

Jelenvoltak: 

Simó Béláné, özv. Almai Ferenczné, 

Almai növérek, Aradi Károlyné, Aradi Elia, 

Ajtay Ákosné (Kéthely) Bocsánczy Ferenczn
é, 

özv. Bajnóczy Ferenczné, Bajnóczy Piroska,
 

özv. Benkő Jánosné, Czecz Péterné, Czecz 

Jolán, Jónás Bálintné, Jónás Margit, Fényes 

Elekné, Hunwald Sándorné, Lászlófy Kata, 

Herdy Lajosné, Rusz Simonné, Rubel Bella, 

Papp Jenőné, Papp Elza, Márkovics Antalné,
 

Lipcsey nővérek, Rehák Ágostonné, Sófalvy 

Lajosné, Sófalvy Sarolta, Soós Amália, Sohár 

Hugóné. Sterba Dezsőné, Sterba Jolán. Szent
- 

királyi Gyuláné, Szilágyi Mihályné, Szilágyi 

Erzsi, Taufer Lajosné, Taufer Ilona, Tamáss
y 

Margit, Toháti Sándorné, Toháti Irma, Tar 

soly Zoltánné, Tüzes Karácsonné, Várady 

Pálné, Várady Lenke, Vékony Ferenczné, 

Vajda Jánosné, Vajda Gyuláné, Vajda Ma- 

riska, Zoványi Írén. 

Gyászrovat. 
Özvegy Báró Mattencloit Godofrédné, 

született Berchtold Henriette birodalmi gróf- 

né és ungarschützi bárónő, mint bánatos 

anyja ; báró Mattencloit Eugenia férjezet bá- 

ró Appel Jenőné mint testvére, ennek férje 

báró Appel Jenő és gyermekei : Hieburgi Hye 

Adrienne mint nagynénje szomoruan tudatják, 

hogy a jó fiu, testvér, sógor és unokaöcs bá- 

ró Mattencloit János föispáni titkár, tartalé- 

kos huszárhadnagy életének 32-ik évében ho- 

szas szenvedés után folyó hó 22-én d. e. 11 

órakor megszünt élni. Hült tetemei folyó hó 

24 én délelőtt 11 órakor fognak Sajó-Udvar- 

helyt beszenteltetni, onnan a délutáni vonat- 

tal Aradra szállittatni és a családi sirboltba 

örök nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő 

szent mise áldozat Beszterczén és Bethlen- 

ben a r. kath. templomban e hó 28-án dél- 

előtt 11 órakor fog a Mindenhatónak bemu- 

tatatni. Sajó-Udvarhely, 1899. január 22-én. 

Isten vette magához! 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Bánffy és Széll Bécsben. 

Budapest, jan. 28. 

Bécsből távirják a „Bud. Tudó- 

sitó-nak: 

Bánffy Dezső br. miniszterelnök 

és Szell Kálmán v. b. t. tanácsos ma 

visszatértek Budapestre. Beavatott kö- 

rökben hirlik, hogy ugy Széll Kálmán 

/ 

tegnapi, valamint Bánffy Dezső br. mi- 

niszterelnök mai kihallgatása a király- 

nál a kompromisszum-előterjesztések 

azon pontjára vonatkozott, a mely a vég- 

leges kiegyezés biztositásáról szól. 

szell Kálmán tegnapelőtt Bánffy 

Dezső báró miniszterelnök előterjeszté- 
sére Bécsbe hivatott, hogy ezen pont 
felett tárgyaljon és Bánffy Dezső báró 

ma a Szell Kálmán által megkezdett 
eszmecsere alapján folytatta a tárgya- 
lásokat. Bánffy Dezső báró holnap dél- 
után átadja a dissidenseknek a 
kormány válaszát az egyesült ellen- 
zék részéről a kormánynyal szombaton 
közölt kivánságokra. 

Mivel a dissidensek vezéreinek e 

választ még közölniök kell az ellenzéki 
pártok megbizottaival, a tárgyalások al- 
kalmasint még egy pár napig eltarta- 

nak, ugy, hogy a szabadelvü pártnak 

tervbe vett értekezlete ezen a héten 

aligha lesz megtartható. 

Az ügy végleges elintézését a jövő 
hétre várják. 

A feltételek. 

Budapest, jan. 24. 

Bánffy miniszterelnök és Széll Kál- 
mán visszaérkeztek Budapestre. 

A kormány válaszát az ellenzék 
teltételeire vonatkozólag mára várják. 

Az ellenzéken tisztában vannak 
azzal, ha Széllnek nem sikerült a ki- 
rálynál kieszközölni, hogy ezt a passzust: 
„a vám és kereskedelmi ügyek rende- 
zése 19083-ik éven tul is hatályban ma- 
rad mindaddig, mig a törvényhozás 
összes faktorai (tehát a korona is) más- 
kép nem intézkednek", a békéből nem 
lesz semmi, mert ennek elfogadásá- 
val Magyarország végleg lemondana 
a külön vámterület jogáról. 

Hogy Szell e tekintetben a király- 
nál mily eredményesen járt el, azt a 

legközelebbi jövő megfogja mutatni. 
Eltekintve e legfontosabb kérdés- 

től hogy Bánffy és pártja „mily őszin- 

tén" óhajtják a beékét, elég lesz a kor- 
mány hivatalos lapjaira utalnunk, a 
melyek egyhangulag, ugylátszik egy for- 
rásból kapva, azt zengik, hogy az el- 
lenzék feltételeinek elfogadása a leg- 
nagyobb megalázás lenne a kormány- 
pártra. 

Különösen kikelnek az ellenzék 
azon kivánsága ellen, hogy Bánffy me- 
nesztessék. 

A kitartott lapok e jajveszekelése 
igen természetes, mert kérdés, hogy a 

következendő miniszterelnök megtart- 
ja-e öket továbbra is jól fizetett szó- 
csöveinek. 

Különben a legellentétesebb hirek 
keringtek a mai országgyülés megkez- 
dése előtt a Ház folyosóján, a melyen 
különösen az ellenzéki honatyák tár- 
gyalják a legujabb hireket kisebb-na- 
gyobb csoportokban. 

Széll kihallgatását a királynál nagy- 
jelentőségünek mondják, mert tudva- 
levő dolog, hogy Széll a királynak igen 
kedvelt embere, a kit kétszer is meg- 
kinált a miniszterelnökséggel. Először a 
Szapáry gróf bukása után és másod- 
szor a Wekerle-válság idejéen, a mikor 
a Tiszáknak sikerült a fuziót a nem- 
zeti párt és kormánypárt között meg- 
akadályozni. 

Ha Széllnek, ugymondják, nem 
sikerült a kiegyezésre vonatkozólag a 
király aggályait eloszlatni, ugy a békére 
kevés kilátás vau, mert az ellenzék eb- 

ben a kérdésben elfoglatt álláspontját 
nem adhatja fel semmi kecsegtető igé- 
retekért. 

A mai nap mindenesetre tisztázni 

fogja némileg e kérdest, mely a leg- 

nagyobb akadálya a béke megköté- 

sének. 

Ujabb hirek. 
Budapest, jan. 24. 

Szell Kálmán tegnap azzal a meg- 

bizással jött vissza Bécsből, hogy foly- 

tassa az ellenzékkel a tárgyalásokat. 

Még Bécsben összeült Bánffyval, 

Kállavval, hogy megállapitsák az uj 

kiegyezés formuláját. 

Ezt a megbizatást mindenki Széll 
győzelmének tekinti Bánffy felett. 

Igy fogták fel ezt Budapesten a 
kormánypárti klubban is, a hol óriási 
megdöbbenést keltett. 

Tiszáék kiadták a jelszot, hogy a 

Széll megbizatása a szabadelvü 
párt összetörése, mert ez fuziót 
jelent. 

*a 

Ennek folyománya volt, hogy ma 

a keépviselőházban Pulszky elnöklése 

mellett, mintegy 20-830 kormánypárti 
képviselő egy teremben értekezletet 
tartott, a melyen kimondták, hogy ök 
semmikép sem akarják a békét, 

csakis az ellenzék teljes levereté- 

sétés ha mégis megköttetik a béke, 

akkor kilépnek a pártból. 
Ilyen hangulatban jelent meg ma 

délelőtt Széll Kálmán a Házban és 
legelső sorban felkereste az ellenzéki 
vezéreket, közölvén velük azt a for- 

mulát, melyet Bécsből magával hozott, 

illetőleg Bánffy által ma délután a dis- 
szidenseknek át fog nyujtani. 

Szell legelőbb gróf Apvonyival, 
Horánszky, Szentiványi Árpáddal, majd 

Ödönnel és Tisza Istvánnal, Gajáry 
másokkal ismertette formuláját. 

A lényeges benne Széll előadása 
alapján a következő : 

Az uj formula mindenben meg- 
felel a 67-iki törvény 12-ik czikkének; 
ugy betüszerinti magyarázatának, mint 
szellemének. 

Kimondja, hogy a 67-iki 12-ik 
törvenyczikk 58 §. alapján Magyar- 
ország az önálló vamterület 
alapján áll; ma már felállithatnok a 
vámvonalokat. 

Ennek kimondásával azonban fönn- 

tartják a statusauot 1908-ig. 
Ha ez idő alatt sem sikerülne 

Ausztriával alkotmányos uton szövet- 
séget kötni, akkor a statusauoegy 
évig meghosszabbittatik. 

A Bánffy által odabigygyesztett 
klauzula, az 5-ik szakasz tehát kima- 
rad s helyébe a fenti pont jön. 

Szell az ujságirók előtt azt is ki- 
jelentette és ennek megirását kérte, 

hogy ő nem kunyorált senkitől, 
se Kállaytól, sem mástól, őt Bánffy 

már pénteken értesitette, hogy a 
király vasárnapra kihallgatásra ren- 
delte. 

Országgyülés. 

Budarest, jan. 24. 

A képviselöház mai ülésén a jegy- 
zökönyvhőz Szalay Károly modosit- 
ványt nyujtott be. 

Az elnök az inditványt szavazásra 
nem fogadta el. 

Ivánka Oszkár módositványt nyuj- 
tott be s ezekre névszerinti szavazást 
kért. 

Az első inditványnál a Ház nem 
volt határozatképes s ujból kezdtek 
szavazni. 

Azután mindkét inditványt lesza- 
vazta a többség. 

Ezután Rákovszky István nagy de- 
rültség között bejelentette Polonyi, gr. 
Eszterházy, Meszlényi inkompatibilitási 
esetét. 

Saághy Gyula a saját inkompatibi- 
litását jelentette be. 

Bőrze hir. 
Budapest, jan. 24. 

A bécsi börzén az a hir terjedt, 
hogy Bánffy lemondott. 

A kormánypártból. 

Budapest, jan. 24. 

A szabadelvü pártban ugy fogják 
fel a helyzetet, hogy akirály Széllt te- 
kinti a kibontakozást megcsinálni al- 
kalmas férfinak. 

Ő lesz a miniszterelnök. 
A pártban szakadás. A szakadás 

valószinüleg a párt nagy értekezletén 

lesz. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

HÁZELADÁS, 
A maros-ludasi főtéren 1550 frt. évi 
haszonbért jövedelmez, más üzlet miatt 
örökáron eladó. 2-2 

temetkezési intézet 

Kolozsvárt, B.-közép u. 10. (a tiszt. Minorita 
társház alatt). 

Uj hazai felszerelés. Szolid és 
pontos szolgálat. Legolcsobb árak. 

Telefon 402. 401. 
(47-80) 
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ELLENZEK Január 24. 

etések. 

Közgyűlés. 

Az „Udvarhelymegyei takarékpénztár 
y «á 

részvénytársaság 
1899 február hó 19-én d. e. 9 órakor 

Székely-Udvarhelyen - hivatalos helyiségében tartja 

XVII. rendes közgyüűlését. 
Tárgysorozat: 

1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése a lefolyt 
üzletévről; a mérleg megállapitása -s a nyeremény felosztására 
vonatkezó javaslat; és dr. Solymosy Lajos volt vezérigazgató jutal- 
mazása iránt besdott kérésének tárgyalása. 

2. Az igazgatóság, és falügyelőbizottságnak szabályszerü 
felmentése iránti határozat. 

3. A segédpénztár felállitása, egy sagédpénztárnok java- 
dalmazása és egy gyakornok fizetésének megállapitása. 

4. Választások az alapszabályok 27. §. értelmében. 
A közgyülésre a t. részvénytulajdonosok azon figyelmez- 

tetéssel hivatnak meg - hogy részvényeiket a még le nem járt 
szelvényekkel együtt a gyülés megnyitásáig, lehetőleg a megelőző 
két napon az intézet pénztáránál letenni s magukat igazoló jegy- 
gyel ellátni sziveskedjenek. 

Székely-Udvarhelyen, 1899 január hó 18. 

63. 2-2 Az igazgatóság. 

Mözgyülési meghivó. 

A Tordai Kisegitő Takarékpénztár 
Részvénytársulat 

XXXII. évi rendes közgyűlését 
1899 február hó 5-ikón Tordán délelőtt 9 órakor, saját 

házában tartja meg, melyre a részvényes tagok tisztelettel meg- 

hivatnak, ezuton is értesittetvén arról, - hogy az évi mérleg és 

nak téve. 
Napirendre kitüzött tárgyak: 

1. Igazgató választmány jelentése. 
2. Felügyelő választmány jelentése az évi zárszámadás meg- 

vizsgálásáról s ennek alapján a mérleg megállapitása, a nyere- 
mény felosztására vonatkozó határozathozatal és a felmentvény 

megadása. 
3. Két kilépő és elhalálozás folytán üresedésbe jött egy 

igazgatósági tag helyének választás utján leendő betöltése. 
4. Kilépés által üresedésbs jutott 5 napibiztosi helynek be- 

töltése. 
5. Közgyülésről vezetett jegyzőkönyv hitelesitésére egy bi-. 

zottság kiküldése. 
Az alapaszabály 22. §-a szeriut a közgyülésen csak igazoló 

jegygysl vahatni részt, mely a részvény előmutatására február 
hó 3-án és 4-ikén délután 3-tól 5 óráig az intézet helyiségében 
szolgáltatik ki. 

Tordán, 1899. január hó 20-án. 
64. 2-3 
...... 

Az igazgatóság. 

EGHIVó 

a Székely-borkereskedés Részvény- 
társaságnak 

Székely-IKereszturon 1899 február hó 25-én d. e. 
10 órakor a takarékpénztár palotájában tartandó 

III-ik évi Rendes közgyülésére. 
Tárgyak: 

1. Igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése. 
2. Zárszámadás, a mérleg és esztalék megállapitása. 
3. Az igazgatóság tiszteletdijának meghatározása. 
4, Igazgató elnök, aligazgató és két igazgatésági tag választása. 
5. Alapszabályszerűü inditványok. 
A részvények a közgyülést megelőző nap este 6 órájáig a Székoly egyleti 

első takarékpénztár (fiok) helyiségében a közgyülésen résztvenni kivánók által 
letétbe helyezendők 

Székely-Kereszturon, 1899 Jan. hó. 19 68 1-1 

Az igazgatóság. 

1743- 1898 69. 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, - hogy a 

a bpesti IV ker. kir járásbiróság 1898. évi Sp VII. 348, számu végzésével 

dr. Kovács Pál ügyvéd által képviselt Atheneum irodalmi nyomdai részvénytár- 

saság felperes részére Schvartz Lipót alperes ellen 102 frt 21 kr. követelés és 
járulékai erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől - 1898. év 
szeptember hó 9, napján lefeglalt 1470 forintra becsült ingóságokra a Kolozsvár 
városi kir. járásbiróság VII. 877, -98. számu végzésével az árverés elrendeltet- 
vén, annak alperesek lakásán Kolozsvárt és üzletében leendő megtartásra határ- 

időül 1899 évi január hó 26. napján d. e. I0 órája tüzetik ki, a mikor a 
biróilag lefoglalt butorok, bolti álványok s egyéb ingóságok a legtöbbet igérék- 
nek készpénz fizetés mellett - szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alolirt kiküldöttnél 
izásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 
követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi január hó 17. napján. 
PAP JENŐ 

kir. bir. vgrhjtó. 

zárszámadások a részvénytársulat irodájában közszemlére ki van 

i 

i 
i 

Meghivásl!! 
A székely-udvarhelyi 

Székely-egyleti első takarékpénztár 
részvénytársaság 

1899. évi rendes közgyűlését 
február hó 26-án délelőtt 10 órakor saját holyiségében 

tartja rseg. 

Tárgysorozat: 
1. Az igazgatóság előterjesztése kapcsolatban a felügyelő- 

bizottság jelentésével az 1898. évi zárszámadások megvizsgálása 
tárgyában. Ezek alapján a mérleg megállapitása és a nyereség 
felosztására vonatkozó igazgatósági javaslat tárgyalása és a fel- 
mentés megadása. 

2. A fizetések 3 évre való megállapitása. 
3. A lelépő igazgatók, igazgatósági- és felügyelő-bizottsági 

tagok megválasztása. 
4. Szabályszerű inditványok tárgyalása. 
Ezen közgyülésre a részvényeseket tisztelettel meghivja 
Székely-Udvarholyen, 1899 január 18. 

58 3-3 Az igazgatóság. 

Figyelmeztetés : 40. §. Az igazgatóság egy három 
tagu bizottságat küld ki, mely a gyülés előtt legalább 2 nappal 
a jelentkezők jogosultságát birálja meg, a részvényeket letétbe 
veszi és a közgyülés után kiadja - és ennek határozata ellen a 
közgyüléshez van csak folyamodásnak helye. A gyülés előtt való 
nap esti 6 órakor záródik a jogosultak birálata és jelentkezése. 

Sz. 4803 -98 tkv. 

Árverési hirdetmény. 
Juhász János utóajánlata folytán M. Valkó, Füzes és O. Valkó községek 

végrehajtatónak Kovács István és neje Kovács Katalin elleni végrehajtási ügyé- 
ben a kérelem következtében a végrehajtási árverés 129 forint tőkekövetelés és 
1896 évi november hó 1. napjától járó 50/, kamatai 14 frt 50 kr. perbeli, 7 
frt 65 kr. végrehajtási, 9 frt 60 kr. már megállapitott, valamint jelenlegi 3 
frt 50 kr. és még felmerülendő költségek kielégitése végett az 1881. évi LX 
t. cz. 1. sz. 144. § a alapján a 146. § értelmében a bhunyadi kir. járásbiróság 
területén levő bhunyadi 904. sz. tjevben A t 2. 5. rendsz. alatt foglalt ingat- 
lanra 100 frt, a 275. sz tikvben A I. 14. rsz. a foglalt ingatlanra 800 forint 
kikiáltási árban társtulajdonosok illetményére is elrendeltetik s ezen árverés ha- 
tárnapjául 1899 évi február hó 7. napjának d e 10 órája tüzetik ki 
a bhunyadi telekkönyvi hatóság hivatalos helyiségébe. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 109/,-át 
készpénzben vagy az 1881. évi LX. tcz. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. évi november 1-én 3338. sz. a. kelt I. m. rendelet §§ ában 
kijelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldőtt kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 
LX. t. cz. 170 §. értelmében a bánatpénzének a biróságnál előleges elhelyezésé- 
ről kiállitott szapályszerüű elismervényt áts olgáltatni 

A fentjelzett ingatlanok a kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 
A kir. járásbiróság, mint tikvvi hatóság, Bhunyadon 1898 decz 6. 

Gruber h. HALMÁGYI, 
kir. aljb. 

67. 1-1 

CZERNY-fele 
Legjobb a 

szájnak és fogaknak. 
An us, konzerváló. tisz- 

es, kellemes és jóval 

az eddig ismert leg- 

jobb togszereket. 

legjobb és legegész 
ségesebb szépitöszer. 
1 üveglírt, hozzávaló 

Balzsamin-szappan 
30 kr. 

a legjobb 

HAJFESTŐSZER 

és feketére. 

Ára a2 frt 50 kr. 

Törvényesen védve, lelkiismeretesen megvizsgálva, teljesen ártalmatlan 

ANTON J. CZERNY, Bács, xvn., Cari Ludwig Strasze 6. 
Budapesti tföraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Király- 

utca 12. és Egger-téle Nádor-gyógytárban örut 17., továbbá 
minden gyogyszertárban, drogueriákban é imeriákban. Szét- 
küldés utánvét mellett. Megrendelések oly helyről. hol még raktár 

nincs, tenti cégek egyikéhez, vagy pedig közvetlenül a szállitó- 
hoz, s Czerny.céghoz intézendők. Prospektus ingyen. 

KITÜNTETVE: London, Páris, Bécs, Brüsszel, Koustantinápolyban. stb. a 

678.10-26. 

SIMONFFI ISTVÁN 
mezőgazdasági gépgyára vas- és fém-öntődéje Kolozsvárt 

Kültorda-uteza 48. sz. Telef n 85. sz. 

Efogadok megrendeléseket gőzgépek, gőzszivattyuk, vizikere- 
kek, malomszerkezetek, zuzógépek, szijkorongok, fogaskerekek, köz- 
lőtengelyek, csapágyak sb. sib. aiíké zitesér-. 

Eválalok nindenfőe gépalkatrészek és gépek kijavitását, t- 
vábbá vasoszlopok, csigalépcsők, balkonytartányok és rácsozatok, 
sirkeritések és más épit-sz0ti vastárgyak leönté vt. 

Keszletet tartok vizvezetéki és csatornázási kellékekből, u . 
kutoszlopok, csapszekrények, aknafedelek és viznyelőkből. 

Rextaron tartok sajat gyártmányaimbál: egyes, kettős és há- 

rom borozdás ekék és boronák, cséplőgépek, szelelő rosták, kuko- 
ricza morzsoló-gépek, kézi vagy járgánybajtásra, szöllő zuzó, bor- 
és alma sajtolókbol es több más gépekből, melyeket a n é. közön- 
ség b. figyelmébe ajánlani van szerencsém. 1010. 6-10 

Teljes tisztelettel 

Simonffi István. 

Kivánatra árjegyzék és költségszámitás bérmentve küldetik. 

EIADÓ 
belkirály utcza 26. számu telek öbb évre 1899 éri 
ápril elsőjétől 14 szoba, egy alcow és 7 szobára való butorral 

13 szoba külön kijárattal bír, hónapos szobáknak 
alkalmasok. 

Vizvezeték és csatorna bevezetve. 

Értekezhetni lehet Külső-szén-utcza 4. szám (Woldován 
keresbedése mellet".) 43. 2-3. 

-
 

Dicsérő oklevél Ermek 

VINCZE JÓZSEF 
legnagyobb szücsáru raktára 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 10. sz.Minerita-rond ház. 
Kaphatók: 

Legujabb női szőrme kalspok, sapkák, Muffok, Boák, Gallérok, Rád 
és utazó bundák, mindennemü böőrök, egész- és méter számban, uj 
megrendelések bármi szakmámba vágó elkészitéss és javitása elvál- 
laltatik, továbbá férfi sapkák, rövid és hosszu városi kabátok, utazó 
bundák, vadász kesztyük, láb zsák s.t.b. mint saját készitményeim 

raktáron. 

Saját szücs-mühelyemben 

magam felügyelte alatt készittatett jó munkáért és annak gyors 
előálitásásrt felelősséget vállalok, ma yeket a t. helybeli- és vidáki 
vevő és megrende ő közönség b. figyalmébe ajánlva, mentő szive- 

sebb látogatásaikat kerve maradtam 

Vinecze József 
szücs. 

Eladó uj házastelek ! 

Alapitva 1857. 

Tisztelettel 

Monostor-utezában, napsoron 77. szám. 

12 évig adómentes ! 
l 

Utezára bolt, 4 szoba, konyha vizvezetékkel, fürdő-szoba, mosó-konyha 
vizvezetékkel, egy pineze és egy pincze raktárnak, terjedelmes kerttel 

és gyümölosfákkal. 

Ertekezhetni fentirottal. 

932. 15-15 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség figyelmét felhivni a Solymosy és Kósch czég 
alatt vezetett 

a 
hol készitnek teljes szeszgyári berendezéseket, malmokat, gőzszivattyukat, turbinákat, minden- 

pgyár 
öntődér 

nemü gazdasági és épület öntvényeket u. m. oszlopokat, csigalépcsőket sto. 
Elvállaljuk mindennemű gepek vagy géprészek javitását a legjutányosabb árak fel- 

számitása mellett. 

Eke és szelelő Rosta gyaártására egész külön osztályt rendeztünk be, melyet a legmesz- 
szebb menő jótállással adunk. 

Raktáron tartunk mindennemü gazdasági gépet és technicai czikkeket. 
Tervezettel és költségvetessel készséggel szolgálunk. Szives partfogásokat kéri 

653, 45- Solymosy Olivér 
gyártulajdonos 

Ny. Magyary Mihály nyemdajában kolozvára 


